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Ukazka pouziti drzaku Sroubu a matic.
Example for use of the nut and bolt holder.
Anwendungsbeispiel des Schrauben und Mutternhalters.
Toepassingsvoorbeeld van de schroef en moerenhouder.
Példa a csavar és anyatartok alkalmazasara.
Ejemplo de uso del soporte de tuercas y tornillos.
Esempio d'impiego del supporto bulloni e dadi.
Exemple d'apllication du support de vis d'écrous.
Ukazka pouzitia drziaka Srébov a matic.
Przyktad uzycia uchwytéw $rub i nakretek.

O6pasel| NPUMEHEHIS PYKOSITKM BYHTIKA U FOeK.
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Ukazka pouziti dvou matic/kontramatky.

Example for use of two nuts / lock nuts.
Anwendungsbeispiel zweier Muttern/Gegenmuttern.
Toepassingvoorbeeld van twee moeren/contramoeren.
Példa két anya alkalmazasara/ellenanyak.

Ejemplo de uso de tuerca y contratuerca.

Esempio d'impiego di due dadi/controdadi.

Exemple d'application de deux écrous/contre-écrous.
Ukazka pouzitia dvoch matic/kontramatky.

Przyktad uzycia dwoch nakretek/ nakretka mocujgca.
O6pa3seL, NpMMEHEHNS ABYX FOEK\KOHTPAarowku.
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Spojeni pasku prekrytim dilch.

Connecting spars by means of overlapping parts.
Bandverbindung durch die Uberlappung der Teile.
Bandverbinding door overlap van de delen.
Szalagkapcsolat az alkatrészek atlapolasaval.
Union de flejes por solapamiento de piezas.

Collegamento dei longheroni tramite sovrapposizione dei pezzi.

Liaison de longerons par le chevauchement des piéces.
Spojenie pasky prekrytim dielov.

Potaczenie elementu wzdtuznego metoda przekrycia
CoepunHeHKe NooCKOB 3aKpbITUEM YacTen
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A/f Ccz Hak jefabu
Pohyblivé spojeni dvou sougastek EN Crane hook
Hinged connection of two parts. D Kranhaken
Bewegliche Verbindung zweier Teile. NL Takelhaak
Beweegbare verbinding van twee delen. E EG)aFUf;]OF%Q ;
Két alkatrész mozgd kapcsolatban. ancho de grua
g : v | Gancio della gru

Unién de dos piezas moviles.

Collegamento mobile di due pezzi. F Cr,ocbet_de grue
Liaison mobile d e deux pieces. SK Hak Zeriavu.
Pohyblivé spojenie dvoch stgastiek PL Hak dzwigu.
Ruchome potaczenie dwéch czesci. RUS  Kpiok kpaHa.
MogBwkHOE COeAMHEHUE ABYX COCTABHbIX YacTen.
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Spojeni paskl prekrytim a prelozenim tretiho dilce.

Connecting spars by means of overlapping and connecting a third part.
Bandverbindung durch die Uberlappung und Verlegung des dritten Teiles.
Bandverbinding door overlap en verschuiving van het derde deel.

Szalagkapcsolat a harmadik alkatrész atlapolasaval és athelyezésével.

Union de flejes por solapamiento y colocaciéon de una tercera pieza.

Collegamento dei longheroni tramite sovrapposizione e collegamento del terzo pezzo.
Liaison de longerons par le chevauchement et le déplacement de la troisicme piece.
Spojenie pasky prekrytim a prelozenim tretieho dielu.

Potaczenie elementu wzdtuznego metoda przekrycia i dotgczeniem trzeciego elementu.
CoefVHEHWE NOSIOCKOB 3aKPbIrMeM U MOMOXEHUEM TPETLEN YaCTU.
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Ukéazka spojeni motouzu s pruzinou €. 1092.

Example of connecting u cable using sprign no.1092.
Verbindungsbeispiel der Schnur mit der Feder Nr. 1092.
Verbindingsvoorbeeld van de lijn met de veer nr. 1092.

Példa a zsindrnak egy rugéval torténd 6sszekotésére rugdszam: 1092.
Ejemplo de la conexion de una cuerda empleando el muelle n® 1092.
Esempio di collegamento del cordoncino con la molla No. 1092.
Exemple de liaison de la corde avec le ressort n® 1092.

Ukazka spojenia $nurky s pruzinou ¢. 1092.

Przyktad potaczenia linki ze sprezyng nr 1092.

O6paseL coeVHeHVs BepeBku C NpyxuHom H. 1092,

1092 68 4dgila g Jeall Jua gl gigad



CZ Ukéazka klikového mechanizmu.

D Beispiel des Kurbelmechanismus.
\\ GB Example of the cranking mechanism.

NL Voorbeeld van slingermechanisme.

H Hajtékar mechanizmus példa.

E Ejemplo del mecanismo de manivela.
CZ Ukazka podvozku s jednim pevnym a jednim volnym otacivym kolem c | Esempio del meccanismo a manovella.

GB Example of structure with a fixed and free-running wheel E Exemple d'un mécanisme f manivelle.
D Gestellbeispiel mit einem fasten und einem freilaufenden Rad SK  Ukazka klukového mechanizmu.

F  Exemple de chéssis avec une roue fixe et une roue libre PL  Przyktad mechanizmu klinowego

E Ejemplo de bastidor con una rueda fija y una rueda libre RUS OBpaseL koneHuaToro MexaHmama
NL Voorbeeld van een opstelling met een vast en een vrijlopend wiel i gl daila ’

H Allvanypélda egy fix és egy szabandon futé kerékkel n:w =

| Esempio di struttura di sostegno noc una ruota fissa e una ruota a corsa libera

SK Ukézka podvozku s jednym pevnym a jednym volnym oto€nym kolesom
PL Przyktad podwozia z jednym nieruchomym i{'ednym obrotowym kotem
,)"'\J‘?:'J s Jae Q—"&)L}HH‘&»‘){] L)‘s-—_——l\_ta_-ay g

CZ Spojeni dvou hfideli pomoci kol. C. 1041 a 1042,
D Verbindung zweier Wellen durch die Rader Nr. 1041 und 1042.
GB Connection of two spindles using wheels 1041 and 1042.

NL  Verbinding van twee assen door de wielen nr. 1041 en 1042.

H Két tengely 6sszekotése a kerekekkel kerékszam: 1041 és 1042.
E Unién de dos arboles a través de las ruedas n°. 1041y 1042.

| Collegamento di due alberi tramite le ruote No. 1041 e 1042.

F Liaison de duex arbres par les roues n°1041 et 1042.

SK  Spojenie dvoch hriadeli pomocou kolies 1041 a 1042.

PL  Potaczenie dwdch waldw przy pomocy kot nr 1041 i 1042.

RUS CoeaunHeHve AByXx BanoB ¢ nomoLubto konec H. 1041 n 1042.

CZ Ukazka prevodu pres volna kola.

D Beispiel des Losradgetriebes.

GB Example of free wheel gearing.

NL  Voorbeeld van transmissie via los rad.

H Furatoskerék-hajtomi példa.

E Ejemplo del endgranaje de ruedas locas.
[ Esempio dell'ingranaggio a ruota folle.

F Exemple de I'engreanage & roue mobile.
SK  Ukazka prevodu cez volné kolesa.

PL  Przyktad przetozenia przez wolne koto
RUS O6paseu nepepaym Yepes ceoboaHble koneca.

Ukéazka prevodu do kfize.

D Beispiel des Getriebes Ubers Kreuz.

GB Example of crossed gearing.

NL  Voorbeeld van transmissie via kruis.

H Hajtémipélda kereszttel.

E Ejemplo del engranaje de transmision en cruz
| Esempio dell'ingranaggio a crociera.

F Exemple de I'engrenage croisé.

CZ Ukéazka spojeni pohyblivého vedeni.

D Verbindungsbeispiel der beweglichen Leitung.
GB Example of connecting a movable part.

NL Verbiningsvoorbeeld van de beweegbare leiding.
H Példa a mozg6 vezeték 6sszekotésére

E Ejemplo de la unién del conducto mévil.

| Esempio di collegamento di un pezzo mobile.

F Exemple de liaison de la conduite mobile.

SK  Ukéazka spojenia pohyblivého vedenia. SK Ukazka prevodu do kriza.

PL  Przyktad potaczenia elementu ruchomego PL Przyktad przetozenia krzyzowego
RUS O6paseL; coeanHeHNs MOABMKHOM TUHUM. RUS OGpasel nepegayv B KpecT.
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Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten.
Sous réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs.

Barevné a technické zmény vyhrazeny.
Subject to technical change and change color.
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E Historie vyroby hracek v Polici nad Metuji se datuje od roku 1920, kdy pan Jaroslav Vancl zalozil
firmu Inventor, ktera vyrabéla stejnojmennou stavebnici. Tehdy byly kovové dily stavebnice Inventor
navzajem spojovany kovovymi hacky, podobné jako u stavebniho leSeni. Kovova stavebnice pod nazvem
Inventor neprezila, presto se tento nazev v Polici uziva a zlidovel. V roce 1925 prechazi vyrobce na novy
systém, kde jsou kovové dily spojovany Sroubky a matickami M 3,5. Stavebnice registrovana pod
ochrannou znamkou MERKUR se stalavelmi popularnia zachovalase vnezménéné podobé az
dodnes...  Chcete se dozvédét vic o stavebnicich a plechovych vlaccich MERKUR?
Chcetevidét nejvétsistavbu zMERKURU? Navstivte
Muzeum stavebnice MERKUR v Polici nad Metuji.

La fabrication de jouets a Police nad Metuji, en République tcheque, date de I'an 1920 quand
Jaroslav Vancl fonda la compagnie Inventor qui fabriqua des jeux de construction du méme nom. Les
premiers jeux de construction Inventor étaient composés de piéces en metal jointes par des crochets en
métal a la maniére d'un échafaud. En I'an 1925, un nouveau systéme fut introduit selon lequel les piéces
en métal sont assemblées a l'aide de vices et d'écroux M 3,5. Ce jeu de construction, enregistré sous la
marque de commerce MERKUR, est devenu trés populaire tout en conservant sa forme originale
jusqu'a nos jours. Voulez-vous en savoir plus sur les jeux de construction et les petits trains en tole
MERKUR? Voulez-vous voir la plus grande structure faite en MERKUR? Rendez-vous au Musée des
jeuxde construction MERKUR a Police nad Metuji.

Toy production in Police nad Metuji, in the Czech Republic, dates back to the year 1920 when
Jaroslav Vancl founded the Inventor company, which produced toy construction sets of the same name.
Back then, the metal parts of the Inventor construction sets were connected by metal hooks similar to
those of scaffolding. In 1925, a new system was launched whereby the metal parts are connected by
screws and M 3,5 nuts. This toy construction set, registered under the MERKUR trademark became very
popular and keeps its original form till this day. Would you like to know more about the MERKUR toy
construction sets and toy trains? Do you want to see the biggest structure made of MERKUR? Then come
and visitthe MERKUR Toy Construction Set Museum in Police nad Metuji.

Die Spielzeugproduktion in Police nad Metuiji, in der Tschechischen Republik geht zuriick auf das
Jahr 1920, als Jaroslav Vancl die Firma Inventor griindete, die unter dem gleichen Namen
Konstruktionsbausatze produzierte. Damals wurden die Teile des Inventor Sets mit Metallhaken
verbunden, ahnlich denen im Geriistbau. In 1925 wurde ein neues System herausgebracht, das die
Metallteile mit 3,5 mm Schrauben und Muttern verbindet. Dieser Bausatz, eingetragen unter dem Namen
Merkur, wurde sehr beliebt und hat seine originale Form bis heute behalten. Moéchten Sie mehr Gber die
Merkur Konstruktionsbausatze und Spielzeugziige wissen? Méchten Sie die grofiten Konstruktionen, die
aus Merkurteilen gebaut sind sehen? Dann kommen Sie und besuchen Sie das MERKUR
Konstruktionsbaukasten Spielzeugmuseum, in Police nad Metuiji.

MERKUR POLICE o.p.s. 549 54 Police nad Metuji Czech Republic

: Historia produkcji zabawek w miescie Police nad Metuiji rozpoczeta sie od roku 1920, gdy cztowiek
o imieniu Jaroslav Vancl otworzyt zaktad Inventor, ktéra wyprodukowata zabawke o identycznej nazwie.
Zabawka miata metalowe czesci Inventor, ktére taczyty sie z metalowymi haczkami, podobnie jak na
budowlanym rusztowaniu. W roku 1925 producent przeszedt do nowego systemu gdzie metalowe czgsci
sg faczone za pomoca $rub i nakretek M 3,5. Zabawka zostata opatentowana i jest pod chroniong nazwag
MERKUR obecnie jest bardzo popularna i pozostata identyczna do dnia dzisiejszego...Chcecie sig
dowiedzie¢ wiecej o zabawkach i blaszanych kolejkach MERKUR? Chcecie zobaczy¢ najwiekszg
zabawke zMERKURU? Zapraszamy do MUZEUM zabawek MERKUR ktdra jest w Police nad Metuii.

= Speelgoed productie in Police nad Metuji, in de Tjechische Republiek gaat terug tot 1920. toen
Jaroslav Vanci het bedrijf Inventor oprichtte, die constructiesets onder de zelfde naam produceerde..
Toen werden de metalen onderdelen van Inventor verbonden met metalen haakjes, gelijk zoals bij
bouwsteigers. In 1925 werd een nieuw systeem op de markt gebracht waarbij metalen delen verboden
werden met schroeve en M3,5 moeren. Deze metalen constructies sets, geregistreerd onder de naam
MERKUR, werd zeer polulair en heeft zijn oude vorm tot op de dag van vandaag behouden.

Wilt u meer weten over de Merkur constructiesets en speelgoedtreinen. Wilt u het grootste gebouwde
model zien gemaakt van MERKUR? Kom dan en bezoek het MERKUR museum in Police nad Metuiji.

www.merkurpolice.cz muzeum@merkurpolice.cz tel.:491 541 262
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